Para negar algo em alemao, nos podemos usar o “kein’ ou o “nicht”. O “kein”’ é para
quando a negacao esta na frente de um substantivo comum, como “porta”, “casa”,
“chao”, "amor”, "medo”, "tempo”, etc. E importante destacar que, mesmo que
tenhamos um adjetivo entre a negacao e o substantivo, usaremos o “kein”.

Em todos os outros casos, usaremos o “nicht”
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Exemplo: Ich habe‘ keine ‘Freundin, weil ich mich| nicht entscheiden kann. “. “ﬁ}:ﬁ“‘;ﬂ
(Eu ndotenho namorada, porque eu nao consigo escolher) *"e
1.) Bist du zu Hause? Nein. Ich zu Hause. (Vocé estd em casa? Nao. Eu nao estou em casa)
2.) Ich Geld, um ein Auto zu kaufen. (Eu ndo tenho dinheiro para comprar um carro)
3.) Ich aus England. Ich Englander. (Eu ndo venho da Inglaterra. Eu ndo sou um inglés)
4) Ich Zzit, um dich zu besuchen. (Eu ndo tenho tempo para te visitar)
5.) Warum antwortest du . (Por que vocé nao responde?)
6.) Ich habe nichts gestohlen. Ich DE:b. (Eu ndo roubei nada. Eu ndo sou um ladrao)
7.) Mein Mann kann kochen. (O meu marido ndo sabe cozinhar)
8.) Es ist schon spat, aber ich will schlafen. (Ja esta tarde, mas eu ndo quero dormir)
9.) Es ist zu dunkel. Ich kann sehen. (Esta escuro demais. Eu ndo enxergo)
10.) Ich kann leider schreiben. (Eu infelizmente ndo posso escrever)
11.) Wollt ihr uns morgen besuchen? (Vocés nao querem nos visitar amanha?)
12.) Ich kenne leider deutschen Fﬁme. (Eu infelizmente ndo conheco filmes alemaes)
13.) Ich méchte Eis essen. (Eu ndo gostaria de comer sorvete)
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14.) Ich will gelbes T-Shirt. (Eu ndo quero uma camiseta amarela) ‘ .
15.) Ich schwanger. (Eu nao estou gravida)
Korrektur
Correcao



